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সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩২১৯

১৫/ জানাযা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ৭২. কবর সমতল করা

باب ف تَسوِية الْقَبرِ
হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

আরবী

حدَّثَنَا احمدُ بن عمرِو بن السرح، حدَّثَنَا ابن وهبٍ، حدَّثَن عمرو بن الْحارِثِ، انَّ ابا

ّفَتُۇف ،ومضِ الررا نم ودِسدٍ بِريبع نالَةَ بفَض عنَّا مك :قَال ،دَّثَهح دَانمالْه لع

هلَيع هال َّلص هال ولسر تعمس قَال ثُم ،ِيوفَس رِهالَةُ بِقَبفَض رملَنَا، فَا باحص

وسلَّم: يامر بِتَسوِيتها، قَال ابو داۇد: رودِس جزِيرةٌ ف الْبحرِ

صحيح

বাংলা

৩২১৯। ’আমর ইবনুল হািরস (রহঃ) সূে বিণত। আবূ আলী আল-হামদানী (রহঃ) তােক এ হাদীসিট জানান।

িতিন বেলেছন, ’আমরা ফাদালাহ ইবনু উবাই (রাঃ)-এর সােথ রাম দেশর িযস নামক ােন িছলাম। আমােদর

এক বি এখােন মৃতু বরণ করেলা। তার কবর সেক ফাদালাহ (রাঃ)-এর িনেদশ মাতােবক মািট সমান কের

দয়া হেলা। অতঃপর িতিন বলেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক কবর সমতল করার

িনেদশ িদেত েনিছ। আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলন, ’িযস’ সমুে অবিত একিট ীেপর নাম।[1]

English

Narrated Abu 'Ali al-Hamdani:

We were with Fudalah b. 'Ubaid at Rudis in the land of Rome. One of our
Companions dies, Fudalah commanded us to dig his grave; it was (dug and)
levelled. He then said: I heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) commanding to
level them.
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Abu Dawud said: Rudis is an island, in the sea.

ফুটেনাট

[1]. সহীহ।
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